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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen
durch und bewahren Sie sie auf.
Konformitétserklarungen finden Sie unter: www.Bose.com/compliance

C Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere
relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und weitere geltende EU-Richtlinien erfullt.

Wichtige Sicherheitshinweise

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten an qualifiziertes Personal. Reparatur- und

Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn das Produkt nicht normal funktioniert oder beschadigt wurde.

WARNUNGEN/VORSICHTSMASSNAHMEN

i Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen
mochten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Gerats beeinflussen kann.

& Dieses Symbol bedeutet, dass die Verwendung dieses Produkts mit einer nicht kompatiblen
oder falsch eingelegten Batterie eine Sicherheitsgefahr darstellen kdnnte. Fir Batterieservice-
Optionen wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst oder besuchen Sie bose.com/batt fir
mehr Informationen.

- Dieses Produkt darf nur mit kompatiblen, von Bose zertifizierten Batterien betrieben werden. Wenden Sie
sich fur Batterieservice-Optionen an den Bose-Kundendienst.

« Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder
ahnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

+ Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

- Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einem zugelassenen LPS-Netzteil, das die lokalen gesetzlichen
Anforderungen erfullt (z. B. UL, CSA, VDE, CCC).

- Die mit diesem Produkt mitgelieferte Batterie kann Feuer, Explosion oder Veratzungen verursachen,
wenn sie falsch behandelt, nicht richtig ausgetauscht oder durch einen falschen Typ ersetzt wird.

- Setzen Sie Produkte mit Batterien keiner grof3en Hitze aus (z. B. durch Aufbewahrung im direkten
Sonnenlicht, Feuer oder &hnliches).

- Aufgrund der BelUftungsanforderungen sollten Sie das Produkt nicht in einem geschlossenen Raum,
zum Beispiel in einer Wandnische oder in einem geschlossenen Schrank, aufstellen.

- Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkdrpern, Warmespeichern,
Ofen oder anderen Geraten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

WARNUNG: Setzen Sie das Produkt oder Montagekomponenten keinen chemischen Stoffen aus, die
nicht von Bose angegeben sind, einschlie3lich u. a. Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktsprays oder
Losungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Durch solche Stoffe kann es zu einer Verschlechterung des
Kunststoffmaterials kommen, sodass Risse entstehen kdnnen, was zu einer Gefahr durch herabfallende
Teile fuhren kann.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Grenzwerte flr digitale Gerate der Klasse B gemaf3
Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz
gegen elektromagnetische Stoérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat
bei nicht ordnungsgemaser Installation und Benutzung méglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird
jedoch keine Garantie daflir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérstrahlungen auftreten.
Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie kdnnen dies Uberprifen, indem Sie das Gerat
aus- und wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden
Maf3nahmen zu beheben:

« Richten Sie das Empfangsprodukt oder die Antenne neu aus.

- Vergroflern Sie den Abstand zwischen dem Geréat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.

- Schlieflen Sie das Geréat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.
- Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kdnnen zur Folge haben,
dass die Betriebserlaubnis fur das Geréat erlischt.

Dieses Gerat erfullt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien RSS-Standards von
ISED Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine Stérungen
verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschlieflich Stérungen, die zu einem
unerwulnschten Betrieb flhren.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Radiator und Ihrem Kérper aufgestellt
und betrieben werden.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Fiir Europa: Frequenzband des Betriebs 2.400 bis 2.483,5 MHz. | Maximale Sendeleistung weniger als
20 dBm EIRP.

Maximale Sendeleistung liegt unter den vorgeschriebenen Grenzwerten, sodass keine SAR-Tests nétig sind
und gemaf den geltenden Vorschriften eine Befreiung gilt.

einer geeigneten Sammelstelle fur das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemafe
Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die nattrlichen Ressourcen, die Gesundheit und die
Umwelt zu schiutzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrer zustandigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem
Sie dieses Produkt gekauft haben.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmll entsorgt werden darf, sondern bei

Technische Vorschriften fiir energiearme Funkfrequenzgerate: Ohne Erlaubnis durch die NCC durfen Firmen,
Unternehmen oder Benutzer Folgendes nicht: die Frequenz andern, die Ubertragungsleistung verbessern oder
die ursprunglichen Eigenschaften sowie die Leistung fur ein zugelassenes energiearmes Funkfrequenzgerat
andern. Energiearme Funkfrequenzgerate dirfen die Flugsicherheit nicht beeintrachtigen oder gesetzlich
zulassige Kommunikation stéren. Andernfalls muss der Benutzer den Betrieb sofort einstellen, bis keine
Stérung mehr auftritt. Besagte gesetzlich zulassige Kommunikation bedeutet Funkkommunikation, die in
Ubereinstimmung mit dem Telecommunications Management Act erfolgt. Energiearme Funkfrequenzgerite
mussen fur Stérung durch gesetzlich zulassige Kommunikation oder Gerate mit ISM-Funkwellenstrahlung
empfanglich sein.

Die vom Ladegerat bereitgestellte Leistung muss zwischen mind. 2,5 Watt, die vom Funkgeréat benétigt
werden, und max. 75 Watt fur die Erreichung der maximalen Ladegeschwindigkeit betragen.

Versuchen Sie NICHT, die aufladbare Lithium-lonen-Batterie aus diesem Produkt zu nehmen. Wenden Sie
sich zum Herausnehmen an Ihren Bose-Handler oder einen anderen qualifizierten Fachmann.

»“. Leere Batterien miissen getrennt entsorgt werden und gehéren nicht in den Hausmiill.
Nicht verbrennen.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente

Polybro- Bis
| Queck- | Kad- | Sechsw | Polybro= | G s | Dibutyl- | Diisobutyl-|  BUI" | (2-ethyl-
Name des Blei . . wertiges miertes . benzylk-
. silber mium . Dipheny- | phthalat | phthalat hexyl)
Teils (Pb) Chrom Biphenyl phthalat
(Hg) (Cd) (CRWVI) (PBB) lether (DBP) (DIBP) (BBP) phthalat
(PBDE) (DEHP)
PCBs X (0] (¢} (¢} (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Metallteile X (0] (o} (o} (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Kunststoff- o o o o o ) o o o
teile
Laut- o o o o o o o o o
sprecher
Kabel X (0] (¢} o (0] (0] (0] (0] (0] (0]

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fir dieses Teil enthalten
ist, unter den Grenzwerten gemaf GB/T 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien
enthalten ist, die fur dieses Teil verwendet wurden, Uber den Grenzwerten geméaf3 GB/T 26572 liegt.

Geratebezeichnung: Bose SoundLink Home Bluetooth-Lautsprecher Typbezeichnung: 443696
Stoffe mit eingeschréankter Verwendung und ihre chemischen Symbole

Polybromierte

Einheit Blei (Pb) Q“e(f_lkgs)"ber Kadmium (Cd) Sgﬁ:r‘;’e(gg;s BTSL‘;:F;Z':;?B) Diphenylether
(PBDE)

PCBs - o o o o o

Metallteile — o o o o o

Kunststoffteile o o o o o o

Lautsprecher - o o o o o

Kabel - o o o o o

Hinweis 1: ,0" gibt an, dass der prozentuale Gehalt des Stoffs mit eingeschrankter Verwendung den Prozentsatz des
Referenzwerts des Vorhandenseins nicht Ubersteigt.

Hinweis 2: ,—* gibt an, dass der Stoff mit eingeschrankter Verwendung der Ausnahme entspricht.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,5" ist 2015 oder 2025.

Importeure: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Niederlande | Ingram Micro
Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefonnummer:
+52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511,
Telefonnummer: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Mexiko Service-Telefonnummer: 0800-266-0292

Eingangsnennleistung: 5V —, 1,56 A max.

Modell: 443696. Die CMIIT-ID befindet sich auf der Unterseite des Lautsprechers.

Die Bose-Nutzungsbedingungen gelten fur dieses Produkt: worldwide.bose.com/termsofuse

Fur dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie von Bose, die Sie hier finden
worldwide.Bose.com/Warranty
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LIZENZVEREINBARUNGEN

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Nutzung
dieser Marken durch die Bose Corporation erfolgt unter Lizenz.

USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Marken des USB Implementers Forum.

Bose, das B-Logo und SoundLink sind Marken der Bose Corporation. | Bose Corporation
Unternehmenszentrale: 1-877-230-5639 | ©2025 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige
schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere
Weise verwendet werden.

Bitte fillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir Ihre Unterlagen auf:

Die Seriennummer und Modellnummer befinden sich unten am Lautsprecher.

Seriennummer:

Modellnummer: 443696

Bitte bewahren Sie Ihren Beleg auf. Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, um Ihr Bose-Produkt zu registrieren.
Sie kdnnen dies ganz einfach auf worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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LIZENZVEREINBARUNGEN

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in
the product.

Package: uGUI - Generic GUI module
Copyright © 2015 Achim Débler

This is a free software that is open for education, research and commercial developments under license policy
of following terms. The pGUI module is a free software and there is NO WARRANTY. No restriction on use.

URL: http://www.embeddedlightning.com/

Package: Zephyr OS

Copyright © Zephyr Project

The above is/are subject to the license terms reprinted below:
Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “‘control” means

(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract
or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (560%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the
License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived
from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works
shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to
submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form
of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but
not limited to communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving
the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing
by the copyright owner as “Not a Contribution.”
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LIZENZVEREINBARUNGEN

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has
been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license
to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the
Work and such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor
that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against

any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent
licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date such litigation

is filed.

Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

a.You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

c¢.You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and

d.If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by
the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the
NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the
NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed
as modifying the License. You may add Your own copyright statement to Your modifications and may
provide additional or different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction,
and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall
supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks,
or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES
OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties
or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the
Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts)

7 | pEu



ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect,
special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this License or out
of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if
such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act
only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if
You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed
on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the
License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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BATTERIE
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Léschen der LautspreCherverbiNUNG. ... .ccuerreereessesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssesens 32
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INHALT

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile enthalten sind:
a
EZ)

USB Type-C®-zu-USB Type-A-Kabel

Bose SoundLink Home Bluetooth-Lautsprecher

HINWEIS: Sollten Teile des Produkts offensichtlich fehlen oder beschadigt sein,
verwenden Sie es nicht. Auf support.Bose.com/sl-home finden Sie
Fehlerbehebungsartikel, Videos und Informationen zur Reparatur oder

Austausch des Produkts.
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ERSTE SCHRITTE

Der Lautsprecher ist werkseitig bereits teilweise geladen. Schlief3en Sie den
Lautsprecher vor dem erstmaligen Gebrauch an ein Netzteil an. Der Lautsprecher
muss nicht vollstandig aufgeladen werden, er benétigt aber eine erste Verbindung,
damit die Batterie aktiviert wird.

ERSTES EINRICHTEN

1. Schlieen Sie den USB-C®-Stecker des Kabels an den USB-C-Anschluss an der
linken Seite des Lautsprechers an.

2. Schlief3en Sie den USB-A-Stecker des Kabels an ein USB-A-Netzteil an.

®

|
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ERSTE SCHRITTE

3. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste ().

Das Betriebslampchen leuchtet weif3 und das Bluetooth-Lampchen blinkt blau.

o NV

©

Ein Sprachbefehl informiert Uber den Batteriestand. AnschlieBend héren Sie
,Ready to connect® (Bereit zum Verbinden).

4. Verbinden Sie Inr Gerat (siehe Seite 15).
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

Sie kdnnen bis zu acht Gerate in der Lautsprecher-Gerateliste speichern, und
der Lautsprecher kann mit bis zu zwei Geraten gleichzeitig aktiv verbunden sein.
Sie kdnnen Ton jeweils nur von einem Geréat wiedergeben.

VERBINDEN EINES GERATS

1. Halten Sie die Bluetooth-Taste % gedriickt, bis Sie ,Ready to connect” (Bereit zum
Verbinden) héren und das Bluetooth-Lampchen blau blinkt.

NV

HINWEIS: Wenn bereits ein Gerat verbunden ist, horen Sie ,Ready to connect
another device® (Bereit fur die Verbindung mit einem anderen Gerat).

2. Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Gerat auf.

3. Wahlen Sie den Lautsprecher aus der Liste der verflgbaren Produkte.

BLUETOOTH [ B

Bose SoundLink Home

Der Lautsprecher erscheint in der Liste der verbundenen Produkte. Das Bluetooth-
Lampchen leuchtet blau (siehe Seite 27).
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

ERNEUTES VERBINDEN MIT EINEM GERAT

Erneutes Verbinden der zuletzt verbundenen Gerate

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet wird, verbindet er sich mit den zwei zuletzt
verbundenen Geraten.

HINWEISE:

- Die Gerate mussen sich innerhalb der Reichweite (9 m) befinden und
eingeschaltet sein.

. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion an Ihren Geraten aktiviert ist.

+ Wenn der Lautsprecher beim Einschalten mit einer USB-Audioquelle verbunden
ist, verbindet er sich nicht mit Bluetooth-Geraten. Verwenden Sie zum erneuten
Verbinden mit einem Gerat die Bluetooth-Einstellungen.

Erneutes Verbinden mit einem anderen Gerat

Um ein anderes, friiher verbundenes Gerat erneut zu verbinden, verwenden Sie die
Bluetooth-Einstellungen des Gerats.

HINWEISE:
- Das Gerat muss sich innerhalb der Reichweite (9 m) befinden und eingeschaltet sein.

- Wenn bereits zwei Gerate mit dem Lautsprecher verbunden sind, missen Sie eines
davon trennen, bevor Sie ein drittes, vorher verbundenes Gerat erneut verbinden.

VERBINDEN EINES ZUSATZLICHEN GERATS

Der Lautsprecher kann aktiv mit zwei Geraten gleichzeitig verbunden sein
(Mehrpunkt-Verbindung).

Wie Sie ein zusatzliches Gerat verbinden, erfahren Sie unter Seite 15.

HINWEISE:
- Sie kdbnnen immer nur Ton von einem Gerat gleichzeitig wiedergeben.

- Wenn bereits zwei Gerate mit dem Lautsprecher verbunden sind, ersetzt das neu
verbundene Gerat das altere der zwei Verbindungen.

UMSCHALTEN ZWISCHEN ZWEI VERBUNDENEN GERATEN
1. Halten Sie die Audiowiedergabe auf dem ersten Gerat an.

2. Starten Sie die Audiowiedergabe auf dem zweiten Gerat.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

TRENNEN EINES GERATS

Verwenden Sie die Bluetooth-Einstellungen des Gerats.
HINWEIS: Durch Deaktivieren der Bluetooth-Funktion am Gerat werden

der Lautsprecher und alle anderen Uber Bluetooth verbundenen
Produkte getrennt.

LOSCHEN DER LAUTSPRECHER-GERATELISTE
1. Halten Sie die Bluetooth-Taste % 10 Sekunden lang gedrlckt, bis Sie

,Bluetooth device list cleared” (Bluetooth-Gerateliste geldscht) hdren und
das Betriebslampchen zweimal weif3 blinkt.

N2

®

Das Bluetooth-Lampchen blinkt blau.

2. Loéschen Sie den Lautsprecher aus den Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerats.

Alle Gerate werden geldscht und der Lautsprecher ist fir das Verbinden bereit
(siehe Seite 15).
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AUFSTELLUNG DES LAUTSPRECHERS

EMPFEHLUNGEN

- Stellen Sie den Lautsprecher mit dem Gummisockel auf eine stabile und
ebene Flache.

- Stellen Sie den Lautsprecher NICHT auf Audio-/Videogerate (Receiver,
Fernsehgerat usw.) oder andere Gegenstande, die Hitze erzeugen konnen.
Die von solchen Gegenstanden erzeugte Hitze kann zu einer schlechten
Lautsprecherleistung flhren.

- FuUr optimale Klangqualitat sollten Sie den Lautsprecher mindestens 6,4 mm von
Wanden oder Flachen in der Nahe entfernt aufstellen.

- Um Funkstérungen zu vermeiden, sollten Sie andere drahtlose Gerate mindestens
0,3 bis 0,9 m vom Lautsprecher entfernt aufstellen.

- Stellen Sie |hr Gerat innerhalb von 9 m vom Lautsprecher entfernt auf und achten
Sie darauf, dass eine klare Sichtlinie zwischen ihm und dem Lautsprecher besteht.
Wenn Sie Ihr Gerat weiter entfernen oder keine klare Sichtlinie haben, kann
dadurch die Klangqualitat beeintrachtigt und die Verbindung des Gerats mit dem
Lautsprecher kann getrennt werden.

ACHTUNG: Stellen Sie den Lautsprecher auf seine Fif3e. Wenn der Lautsprecher
auf eine andere Seite gestellt wird, kann dies Schaden am Lautsprecher
verursachen und die Tonqualitat beeintrachtigen.
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

Die Bedienelemente befinden sich oben auf dem Lautsprecher.

Taste zum Erhéhen der Lautstarke
Taste zum Verringern der Lautstarke Multifunktionstaste

— - —
DNONCRENG

— N

Ein/Aus-Taste Bluetooth-Taste

EIN-/AUSSCHALTEN
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste ().

Nach dem Einschalten informiert ein Sprachbefehl Uber den Batteriestand.
Das Betriebslampchen leuchtet je nach aktuellem Batteriestand (siehe Seite 26).

— o —
© 0O
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

Timer fir automatisches Abschalten

Der Timer fur automatisches Abschalten spart Batterieleistung, wenn der
Lautsprecher mit Batterie betrieben wird. Der Lautsprecher schaltet sich aus,
wenn der Ton gestoppt hat und 20 Minuten lang keine Tasten gedrtckt wurden.

Um den Lautsprecher zu aktivieren, driicken Sie die Ein/Aus-Taste ().

Timer flir automatisches Abschalten deaktivieren

Drucken Sie die Multifunktionstaste <o und die Taste zum Erhéhen der Lautstarke
+ gleichzeitig. Sie héren ,Auto-off disabled” (Automatische Abschaltfunktion
deaktiviert).

Wiederholen Sie den Schritt, um den Timer fur automatisches Abschalten wieder
zu aktivieren.
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

MEDIENWIEDERGABE UND LAUTSTARKE

Taste zum ErhShen der Lautstarke

Taste zum Verringern der Lautstarke Multifunktionstaste

FUNKTION

VORGEHENSWEISE

Wiedergabe/Pause

Dricken Sie «e.,

Vorwarts springen

Dricken Sie «e« zwei Mal.

Rickwarts springen

Drlcken Sie «e- drei Mal.

Lautstarke erhohen

Driicken Sie +.

HINWEISE:

Um die Lautstarke schnell zu erhéhen, halten Sie
+ gedrickt.

- Wenn die maximale Lautstarke erreicht ist, blinkt das
Betriebslampchen 2 Mal weif3 und Sie héren eine Ton.

Lautstarke verringern

Driicken Sie —.
HINWEISE:

Um die Lautstérke schnell zu verringern, halten Sie
— gedruckt.

- Wenn die minimale Lautstarke erreicht ist, blinkt das
Betriebslampchen 2 Mal weif3 und Sie héren einen Ton.

TIPP: Sie kdnnen die Lautstarke auch mithilfe der Lautstarkeregelungen an Ihrem
Gerat erhdhen oder verringern.
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TELEFONANRUFE

Taste zum Verringern der Lautstarke

FUNKTION

LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

Taste zum ErhShen der Lautstarke
Multifunktionstaste

VORGEHENSWEISE

Anruf annehmen/beenden

Dricken Sie <o,

Ankommenden Anruf ablehnen

Halten Sie -e« gedrickt.

Zweiten eingehenden Anruf
entgegennehmen und aktuellen
Anruf auf Warten stellen

Dricken Sie wahrend eines Anrufs «ee,

Zweiten eingehenden Anruf
ablehnen und beim aktuellen
Anruf bleiben

Halten Sie wahrend eines Anrufs «e« gedruckt.

Zwischen zwei Anrufen
umschalten

Dricken Sie wahrend zwei aktiven Anrufen zweimal
kurz see,

Auf Sprachsteuerung zum
Tatigen eines Anrufs zugreifen

Wenn Sie sich nicht in einem Anruf befinden, halten Sie
e. gedrickt.

Ihr Gerat unterstutzt moglicherweise keine
Sprachsteuerung. Weitere Informationen entnehmen
Sie der Bedienungsanleitung des Gerats.

Einen Anruf stumm schalten/
Stummschaltung aufheben

Dricken Sie wahrend eines Anrufs «es und —
gleichzeitig.
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

AUFRUFEN DER SPRACHSTEUERUNG

Das Lautsprechermikrofon fungiert als Erweiterung des Mikrofons in lhrem

Geréat. Mithilfe der Multifunktionstaste -e« am Lautsprecher kdnnen Sie auf die
Sprachsteuerungsfunktionen auf Inrem Gerat zugreifen, um Anrufe zu tatigen

oder auf lhren Sprachassistenten zuzugreifen, um Musik wiederzugeben, einen
Wetterbericht zu erhalten, Ihnen den Punktstand eines Spiels anzugeben und mehr.

Halten Sie se+ gedriickt, um die Sprachsteuerung am Gerat aufzurufen. Sie horen
einen Ton, der signalisiert, dass die Sprachsteuerung aktiv ist.
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BATTERIE

AUFLADEN DES LAUTSPRECHERS

HINWEIS: Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Kabel. Bose empfiehlt eine
Stromquelle mit einer Leistungvon 5V =—, 1,5 A.

1. SchlieBen Sie den USB-C-Stecker des Kabels an den USB-C-Anschluss an der
linken Seite des Lautsprechers an.

2. Schlief3en Sie den USB-A-Stecker des Kabels an eine Stromquelle an, zum Beispiel
einen Computer oder ein Wandladegerat.

©
7 =]

N7/

Wenn der Lautsprecher abgeschaltet ist, leuchtet das Betriebslampchen gelb und
Sie horen einen Ton. Wenn die Batterie vollstandig geladen ist, schaltet sich das
Betriebslampchen aus.

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, blinkt das Betriebslampchen langsam
weif3 und Sie héren einen Ton. Wenn die Batterie voll aufgeladen ist, leuchtet das
Betriebslampchen weif3.
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BATTERIE

Ladedauer
Das vollstandige Aufladen kann bis zu 4 Stunden dauern!

Einmal vollstandig aufgeladen bietet der Lautsprecher bis zu 9 Stunden
Betriebsdauer.? Bei maximaler Lautstarke halt die Batterie bis zu 2,5 Stunden.®

Die Ladedauer und die Batterieleistung unterscheiden sich je nach Fahigkeit des
USB-Netzteils, des Musikinhalts und der Lautsprecherlautstarke.

Akustische Anzeige des Batteriestands

Jedes Mal, wenn Sie den Lautsprecher einschalten, gibt ein Sprachbefehl den
Batteriestand an. Wenn der Lautsprecher verwendet wird, gibt ein Sprachbefehl an,
ob die Batterien geladen werden mussen.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste () wahrend der Verwendung des Lautsprechers gedriickt,
bis Sie einen Sprachbefehl héren, der Sie Uber den Batteriestand informiert.

Batterieschutzmodus

Wenn die Lautsprecherbatterie leer ist (O %) oder der Lautsprecher mehr als drei
Tage lang mit einer verbliebenen Ladung von weniger als 10 % nicht ans Stromnetz
angeschlossen und verwendet wurde, schaltet er sich in den Batterieschutzmodus.
Um den Lautsprecher wieder zu aktivieren, schlief3en Sie ihn an ein Netzteil an und
driicken Sie die Ein/Aus-Taste ().

Lagern Sie den Lautsprecher bei Nichtverwendung an einem kihlen Ort.

ACHTUNG: Lagern Sie den Lautsprecher NICHT Uber einen langeren Zeitraum,
wenn er vollstandig aufgeladen ist oder wenn die verbliebene Ladung
weniger als 10 % betragt.

Alle Tests durchgefiihrt von Tonly Technology Co., Ltd. mit einem fur die Produktion reprasentativen Bose SoundLink Home
Bluetooth-Lautsprecher zwischen 20 °C und 25 °C.

1 Mit5V/1,5 A (75 W) Netzteil von 0 % bis 100 % bei ausgeschaltetem Geréat. Ladedauer unterscheidet sich, wenn das
empfohlene 7,5-W-Netzteil nicht verwendet wird.

2 Unter Verwendung von Bluetooth A2DP-Audio bei 50 % Lautstarke unter Verwendung eines Mix aus Top 50 Global Tracks mit

Stand Februar 2024. Batterieleistung unterscheidet sich nach individuellen Benutzerbedingungen wie Audioinhalt, Lautstarke

und Umgebungstemperatur.

Unter Verwendung von Bluetooth A2DP-Audio bei 100% Lautstérke unter Verwendung eines Mix aus Top 50 Global Tracks mit

Stand Februar 2024. Batterieleistung unterscheidet sich nach individuellen Benutzerbedingungen wie Audioinhalt, Lautstarke

und Umgebungstemperatur.

w
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STATUS

Die Betriebs- und Bluetooth-Lampchen befinden sich oben am Lautsprecher.

Betriebslampchen

BETRIEBSLAMPCHEN

Bluetooth-Anzeige

Zeigt die Batterie, die Aufladung, die Lautsprecher-Gerateliste und den Fehlerstatus.

AKTIVITAT DER LAMPCHEN

SYSTEMZUSTAND

Blinkt weif3

Batteriestand 1-19 %.

Leuchtet weif3

Batteriestand 20 - 100%.

Leuchtet weif3 bei Anschluss an
den Strom

Vollstandig geladen.

Leuchtet gelb

Ist ausgeschaltet und wird aufgeladen.

Blinkt langsam weif3

Ist eingeschaltet und wird aufgeladen.

Blinkt 2 Mal weif3

Gerateliste geldscht.

Blinkt schnell gelb (3 Sekunden),
wenn das Betriebslampchen ()
gedriickt wird.

Batteriestand fur das Einschalten zu niedrig.

Blinkt schnell gelb bei Anschluss
an den Strom

Batteriefehler — trennen Sie das USB-Kabel vom
Lautsprecher.

Wenn der Lautsprecher hohen oder niedrigen
Temperaturen ausgesetzt war, lassen Sie ihn
Raumtemperatur annehmen und versuchen Sie das
Aufladen erneut.

Blinkt schnell 3 Mal weif

Wiederherstellen abgeschlossen.
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STATUS

BLUETOOTH-ANZEIGE
Zeigt den Bluetooth Verbindungsstatus an.

AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND
Blinkt blau Bereit fur die Verbindung
Blinkt schnell blau Verbinden

Leuchtet blau Verbunden
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SPRACHBEFEHLE

Die Sprachbefehle fuhren Sie durch den Bluetooth-Verbindungsprozess, sagen den
Batteriestand an und kiindigen Anderungen an den Lautsprechereinstellungen an.

VORINSTALLIERTE SPRACHEN

Die folgenden Sprachen sind am Lautsprecher vorinstalliert:
- Englisch

- Franzésisch

- Mandarin

- Japanisch

ANDERN DER SPRACHE

Wenn Sie den Lautsprecher zum ersten Mal einschalten, héren Sie die Sprachbefehle
auf Englisch.

1. Halten Sie die Multifunktionstaste <e« und die Taste zum Erhdhen der Lautstarke
+ gleichzeitig gedrickt, bis Sie den Sprachbefehl der ersten Sprachoption horen.

2. Dricken Sie + oder die Taste zum Verringern der Lautstarke —, um durch die Liste
der Sprachen zu gehen.

3. Wenn Sie lhre Sprache hoéren, halten Sie «e« gedriickt, bis Sie einen Ton horen.

DEAKTIVIEREN DER SPRACHBEFEHLE

Halten Sie <o« und — gleichzeitig gedrickt, bis Sie ,Voice prompts off* (Sprachbefehle
aus) horen.

HINWEIS: Wiederholen Sie dies, um Sprachbefehle wieder zu aktivieren.
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KABELGEBUNDENE VERBINDUNGEN

VERBINDEN MIT EINER USB-AUDIOQUELLE

Sie kdnnen den Lautsprecher an einen Computer oder eine andere USB-Audioquelle
anschlieBen, um Ton Uber das USB-Kabel wiederzugeben.

1. Schlie3en Sie den USB-C-Stecker des Kabels an den USB-C-Anschluss an der
linken Seite des Lautsprechers an.

2. Schlief3en Sie den USB-A-Stecker des Kabels an einen Computer oder eine andere
USB-Audioquelle an.

'Y,

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet wird, horen Sie ,USB audio® (USB-Audio).

HINWEIS: Moglicherweise mussen Sie den Lautsprecher in den Einstellungen lhrer
USB-Audioquelle als Audioausgabegerat auswahlen.

Umschalten zwischen einer USB-Audioquelle und einem Bluetooth-Gerat

1. Halten Sie die Audiowiedergabe auf dem ersten Gerat an.

2. Starten Sie die Audiowiedergabe auf dem zweiten Gerat.
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VERBINDEN VON BOSE-PRODUKTEN

VERBINDEN VON ZWEI LAUTSPRECHERN IM STEREO-MODUS

Far ein immersiveres Musikerlebnis konnen Sie zwei Bose SoundLink Home
Bluetooth-Lautsprecher miteinander verbinden und denselben Song von beiden

Lautsprechern in Stereo wiedergeben.

Sie kénnen Stereoton von einem Bluetooth-Gerat oder einer USB-Audioquelle,
das/die mit dem priméaren Lautsprecher verbunden ist, wiedergeben.

HINWEISE:

+ Im Stereo-Modus kann der primare Lautsprecher nur mit jeweils einem Gerat
gleichzeitig verbunden sein. Wenn bei aktiviertem Stereo-Modus zwei Geréate
verbunden sind, wird die altere der beiden Verbindungen getrennt.

- Wenn der Stereo-Modus aktiviert ist, werden alle mit dem sekundaren

Lautsprecher verbundenen Gerate getrennt.

- Wenn Sie im Stereo-Modus einen Anruf auf Ihrem verbundenen Gerat erhalten,

wird der Anrufton vom primaren Lautsprecher wiedergegeben.

- Das Ausschalten eines der Lautsprecher im Stereo-Modus bewirkt, dass der
andere ebenfalls ausgeschaltet wird.

Verbinden der Lautsprecher

Stellen Sie sicher, dass beide Lautsprecher eingeschaltet sind (siehe Seite 19).

2. Stellen Sie sicher, dass ein Lautsprecher mit Inrem Gerat oder der USB-

Audioquelle verbunden ist. Dies ist der priméare Lautsprecher.

. Halten Sie an dem mit Ihnrem Geréat oder lhrer USB-Audioquelle verbundenen
Lautsprecher die Bluetooth-Taste % und die Taste zum Erhéhen der Lautstéarke
+ gleichzeitig gedruckt, bis Sie ,Press the Bluetooth and volume down buttons
simultaneously on a second Bose device® (Bluetooth-Taste und Taste zum
Erhéhen der Lautstarke an einem zweiten Bose-Gerat gleichzeitig driicken) horen.

®) )
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VERBINDEN VON BOSE-PRODUKTEN

4. Halten Sie am anderen Lautsprecher die Bluetooth-Taste % und die Taste zum
Verringern der Lautstarke — gleichzeitig gedrlckt, bis Sie einen Ton héren.

® ©

Sie horen ,Stereo mode* (Stereo-Modus) gefolgt von ,Left* (Links) am primaren
Lautsprecher und ,Right” (Rechts) am sekundaren Lautsprecher.

5. Fur ein optimales Klangerlebnis sollten Sie die Lautsprecher wie folgt aufstellen:
- im selben Raum oder im selben Bereich im Freien
- in einem Abstand von héchstens 3 m, ohne Hindernisse
« in lhre Richtung weisend
- gleicher Abstand zu den einzelnen Lautsprechern

HINWEIS: Die Leistung kann sich je nach Gerat, Abstand und Umgebungsfaktoren
unterscheiden.

Identifizieren des linken und rechten Lautsprechers

Um zu prufen, ob ein Lautsprecher der priméare Lautsprecher (links) oder der
sekundare Lautsprecher (rechts) ist, driicken Sie die Bluetooth-Taste % und die
Taste zum Erhohen der Lautstarke + am Lautsprecher gleichzeitig.

®

Sie horen ,Stereo mode® (Stereo-Modus) gefolgt von ,Left* (Links) bzw. ,Right” (Rechts).
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VERBINDEN VON BOSE-PRODUKTEN

Erneutes Verbinden der Lautsprecher

Wenn einer der Lautsprecher eingeschaltet wird, verbindet er sich erneut mit dem
zuletzt verbundenen Lautsprecher.

HINWEIS: Der andere Lautsprecher muss sich innerhalb der Reichweite (9 m)
befinden und eingeschaltet sein.

Trennen der Lautsprecher
Schalten Sie einen der Lautsprecher aus, um ihn zu trennen (siehe Seite 19).

Loschen der Lautsprecherverbindung

Das Loschen der Lautsprecherverbindung bewirkt, dass sich die Lautsprecher beim
Einschalten nicht mehr miteinander verbinden.

1. Stellen Sie sicher, dass beide Lautsprecher eingeschaltet sind (siehe Seite 19).
2. Halten Sie an einem der Lautsprecher die Bluetooth-Taste % und die Taste zum

Erhéhen der Lautstarke + gleichzeitig gedriickt, bis Sie ,Bose speakers unlinked”
(VerknUpfung der Bose-Lautsprecher aufgehoben) horen.

® O)

Die Lautsprecher werden getrennt und die Lautsprecherverbindung wird geldscht.

TIPP: Sie kdnnen die Lautsprecherverbindung auch durch Loschen der Lautsprecher-
Gerateliste an einem der Lautsprecher I6schen (siehe Seite 17).
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PFLEGE UND WARTUNG

SERVICE DER LAUTSPRECHERBATTERIE

Dieses Produkt darf nur mit kompatiblen, von Bose zertifizierten Batterien betrieben
werden. Wenden Sie sich fur Batterieservice-Optionen an den Bose-Kundendienst
oder besuchen: support.Bose.com/sl-home

REINIGEN DES LAUTSPRECHERS
Wischen Sie die Oberflache des Lautsprechers mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
ACHTUNG:

- Verwenden Sie KEINE Sprihdosen in der Nahe des Lautsprechers.

- Verwenden Sie KEINE Lésungsmittel, Chemikalien und Reinigungsmittel,
die Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten.

- Auf KEINEN Fall darf Feuchtigkeit ins Innere gelangen.

AUFBEWAHREN DES LAUTSPRECHERS
Lagern Sie den Lautsprecher bei Nichtverwendung an einem kihlen Ort.

ACHTUNG: Lagern Sie den Lautsprecher NICHT Uber einen langeren Zeitraum,
wenn er vollstandig aufgeladen ist oder wenn die verbliebene Ladung
weniger als 10 % betragt (siehe Seite 26).

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

Ersatzteile und Zubehor kdonnen Uber den Bose-Kundendienst bestellt werden.

Besuchen Sie: support.Bose.com/sl-home

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Fur den Lautsprecher gilt eine eingeschrankte Garantie. Nahere Informationen
zur eingeschrankten Garantie finden Sie auf unserer Website unter
worldwide.Bose.com/Warranty.

Eine Anleitung zum Registrieren lhres Produkts finden Sie unter
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Ihre eingeschrankte Garantie ist
jedoch unabhangig von der Registrierung gultig.
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FEHLERBEHEBUNG

VERSUCHEN SIE ZUERST DIESE LOSUNGEN

Bei Problemen mit dem Lautsprecher:

- Schalten Sie den Lautsprecher aus und wieder ein (siehe Seite 19).
- Laden Sie die Lautsprecher auf (siehe Seite 24).

- Prifen Sie die Statuslampchen (siehe Seite 26).

- Stellen Sie die Lautstarke am Lautsprecher, an lhrem Gerat und in der Musik-
App héher.

- Stellen Sie das Gerat naher zum Lautsprecher (9 m) und von Stérquellen oder
Hindernissen weg.

- Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat Bluetooth-Verbindungen unterstitzt
(siehe Seite 15).

- Verbinden Sie ein anderes Gerat (siehe Seite 15).

- Setzen Sie den Lautsprecher zurtick (siehe Seite 37).

Wenn Sie das Problem nicht beheben konnten, sehen Sie in der folgenden
Tabelle nach, in der Sie Symptome und Losungen fur gangige Probleme finden.
Fehlerbehebungsartikel, Videos und andere Ressourcen finden Sie auch auf:
support.Bose.com/sl-home

Wenn Sie Ihr Problem nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich an den Bose-
Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/contact

ANDERE LOSUNGEN
SYMPTOM LOSUNG

Die Batterie befindet sich moglicherweise im Schutzmodus oder
Kein Strom (Batterie) ist leer. SchlieBen Sie den Lautsprecher an eine Stromquelle an
(siehe Seite 24).

Wenn bereits zwei Gerate aktiv mit dem Lautsprecher
verbunden sind, missen Sie eines davon trennen, bevor Sie
ein drittes Gerat verbinden.

Wenn der Lautsprecher beim Einschalten mit einer USB-
Audioquelle verbunden ist, verbindet er sich nicht erneut mit
den zuletzt verbundenen Bluetooth-Geraten. Verwenden

Lautsprecher verbindet  sje zum erneuten Verbinden mit einem Gerét die Bluetooth-
sich nicht mitdem Gerat  gjnstellungen.

Léschen Sie die Gerateliste des Lautsprechers (siehe Seite 17).
Léschen Sie den Lautsprecher aus der Bluetooth-Liste am Gerat,
einschlie3lich aller doppelten Auflistungen mit der Bezeichnung
LE (Low Energy). Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 15).

Auf support.Bose.com/sl-home finden Sie Anleitungsvideos.
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SYMPTOM

LOSUNG

Lautsprecher reagiert
nicht auf Funktionen
mit mehrmaligem
Tastendruck

Variieren Sie die Geschwindigkeit.

Keine Tonwiedergabe
vom Gerat, das liber
Bluetooth-Verbindung
verbunden ist

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.

Wenn zwei Gerate verbunden sind, halten Sie die Wiedergabe auf
dem einen Gerat an und starten Sie sie auf dem anderen Gerat.

Keine Tonwiedergabe
von Gerat, das per USB-
Kabel verbunden ist

Vergewissern Sie sich, dass der Lautsprecher in den
Einstellungen lhrer USB-Audioquelle als Audioausgabegerat
ausgewahlt ist.

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.

Trennen Sie den Lautsprecher von Ihrer USB-Audioquelle.
Stellen Sie sicher, dass lhre Audioquelle Ton von den internen
Lautsprechern oder einem anderen Audioausgabegerat
wiedergeben kann.

Trennen Sie alle zurzeit mit dem Lautsprecher verbundenen
Bluetooth-Gerate und versuchen Sie dann erneut, Ton von lhrer
USB-Audioquelle wiederzugeben.

Wenn das USB-Kabel an einen USB-Hub oder einen USB-
Adapter angeschlossen ist, versuchen Sie, es direkt an Ihre USB-
Audioquelle anzuschlief3en.

Verbinden Sie eine andere USB-Audioquelle.

Wenn Sie ein Telefon als USB-Audioquelle verbinden, stellen Sie
sicher, dass es Uber einen USB-C-Anschluss verfugt und digitales
USB-Audio unterstutzt. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Telefons.

Trennen Sie den Lautsprecher von lhrer USB-Audioquelle.
Deinstallieren Sie den Lautsprecher in den Einstellungen Ihrer
Quelle als Audiogerat. Verbinden Sie den Lautsprecher erneut mit
Ihrer Quelle und versuchen Sie dann, erneut Ton wiederzugeben.

Schlechte Tonqualitat
vom Gerat, das liber
Bluetooth-Verbindung
verbunden ist

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.
Wenn zwei Gerate verbunden sind, trennen Sie das zweite Gerat.

Deaktivieren Sie alle Klangverbesserungsfunktionen am Gerat
oder in der Musik-App.

Schlechte Tonqualitat
von Gerat, das per USB-
Kabel verbunden ist

Geben Sie Ton von einer anderen Anwendung oder einem
anderen Musikdienst wieder.

Schlief3en Sie die Anwendung oder den Musikdienst und &ffnen
Sie sie/ihn wieder.

Geben Sie Ton von Inhalten wieder, die direkt auf lnrem Geréat
gespeichert sind.

Verbinden Sie eine andere USB-Audioquelle.
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SYMPTOM LOSUNG
Geben Sie Ton von einer anderen Anwendung oder einem
anderen Musikdienst wieder.

Verzogerter Ton

SchlieBen Sie die Anwendung oder den Musikdienst und 6ffnen
Sie sie/ihn wieder.

Lautsprecher wird nicht
aufgeladen

Vergewissern Sie sich, dass beide Stecker des USB-C-zu-USB-A-
Kabels fest angeschlossen sind (siehe Seite 24).

Achten Sie darauf, das von Bose mitgelieferte USB-C-zu-USB-A-
Kabel zu verwenden, das mindestens 5V -—, 1,5 A liefert.

Versuchen Sie eine andere Ladequelle und ein anderes Ladekabel.

Wenn der Lautsprecher hohen oder niedrigen Temperaturen
ausgesetzt war, lassen Sie ihn Raumtemperatur annehmen und
versuchen Sie das Aufladen erneut.

Setzen Sie den Lautsprecher zurtick (siehe Seite 37).

36 DEU



FEHLERBEHEBUNG

ZURUCKSETZEN DES LAUTSPRECHERS
Wenn der Lautsprecher nicht reagiert, kdnnen Sie ihn zurlicksetzen.

Beim Zurlcksetzen des Lautsprechers werden die Bedienelemente des
Produkts zurlickgesetzt und der Lautsprecher neu gestartet. Es werden keine
Gerateeinstellungen geldscht.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel nicht an den Lautsprecher
angeschlossen ist.

Halten Sie zum Zurlicksetzen des Lautsprechers die Ein/Aus-Taste () 8 Sekunden
lang gedruckt, bis sich das Betriebslampchen ausschaltet und anschlief3end je nach
Batteriestand leuchtet (siehe Seite 26).

HINWEIS: Wenn Sie Ihr Problem nicht beheben kdnnen, finden Sie zusatzliche
Fehlerbehebung und Support auf: support.Bose.com/sl-home
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WIEDERHERSTELLEN DES LAUTSPRECHERS

Ein ZurlUcksetzen l6scht alle verbundenen Gerate und Spracheinstellungen vom
Lautsprecher und stellt die werkseitigen Originaleinstellungen wieder her.

1. Schalten Sie die Lautsprecher ein (siehe Seite 19).

2. Halten Sie die Bluetooth-Taste % und die Multifunktionstaste <o+ 10 Sekunden lang
gedrUckt, bis das Betriebslampchen 3 Mal schnell weif3 blinkt.

s

) ©

Das Betriebslampchen leuchtet weif3 und das Bluetooth-Lampchen blinkt blau.
Ein Sprachbefehl informiert Gber den Batteriestand. Anschlie3end horen Sie
,Ready to connect” (Bereit zum Verbinden).

HINWEIS: Wenn Sie |hr Problem nicht beheben kdnnen, finden Sie zusatzliche
Fehlerbehebung und Support auf: support.Bose.com/sl-home
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